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Annomayus

Bgenenne. [lyXoBHBIC TONCKH YEJIOBEKA, IEPEOCMBICIICHHE POJIY PEITUTHO3HOTO (haKkTopa B SKM3HU OOIIECTBa,
CBSI3aHHBIE C TVIOOANBHBIMU NTepeMEHaMH, TPeOyIOT U3ydeHUsI 0COOCHHOCTEH PETUTHO3HBIX BO33peHUH. Mex-
JUCHUIUTHHAPHBIE UCCIIEI0BAHNUS, IPOBOAUMBIE B PyCJI€ IMHTBOKYIBTYPOJIOTHH, TEOTUHTBUCTHKHY, PEITUTHO3-
HOM KOHIIENTOJIOTMH, [O3BOJISIOT Yepe3 aHAIN3 A3bIKA KaK CPEICTBA (PMKCUPOBAHMS, COXPAHEHHS U Nepeaadn
Ba)KHEHIIINX aCMEKTOB KYJIBTYPbI PACKPHITh CYyIIHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKHU TAKOTO YHUKAJIBHOTO O0BEKTA, KaK
STHUYECKas! pelUrus Mapy. TeKCThI MapUHCKUX MOJIUTB KaK OOBEKT JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUX U3BICKAaHUN
SI3BIKOBEJAMU HE pacCMaTpuBaIuch. Llenb uccnenoBaHus — BBISBICHUE CMBICIIOBOTO HAIIOIHEHHS CJIOB U KOH-
CTPYKIHUH, BBIPAXXAIOUINX MOJIHUTBEHHBIC 0OpALICHNS BEPYIONINX B TEKCTaX MOJHUTB MapUHCKOW 3THHYECKOH
penurum.

MaTepnanbl H METOAbI. 21.]'15[ MPOBEACHUS UCCIIENOBAHUA OBLTH IIPUBJICYEHBI TEKCTHI MOJIUTB, 3allMCAHHBIC
u onyonukoBanHble B XIX—XXI BB. JINHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUIT aHAIN3, HAIIPABICHHBIH Ha COITOCTaBJICHHE
PEIIUTMO3HON U SI3BIKOBOM KapTUH MUpa MapUileB, BBIABUI, YTO JIEKCHUECKUE CIUHUIBI U CUHTAKCUYECKUE
KOHCTPYKIIUH, PEIPE3eHTUPYIONIHE 00PsTOBEIE MPAKTHKH, aKTYaIH3UPYIOT CTICNU(HUKY STHIIECKOH PEITUT UL,
IIpumeHenne cpaBHUTETBHO-UCTOPHYECKOTO M KOHTPACTUBHOTO METOIOB K KOPITyCYy MOJIHTBEHHBIX TEKCTOB
TO3BOJTHIIO UIEHTU(HUIMPOBATh TMHIBUCTHUECKHUE IEMEHTHI, CBUJIETEIbCTBYIONIHE O BO3IEHCTBIN UCIAMCKOI
1 XpUCTHAHCKON TpajulMi Ha MAPUHUCKYIO PEITUIHO3HYIO CUCTEMY.

Pe3yabTarsl neciieioBanus U MxX odcy:kaeHne. [l npuBep:KeHLEB MapUHCKOM STHUYECKON pesiuruy, mpo-
JIOJDKAIOIINX COOJTIONATh APEBHUE PEIUTHO3HBIE OOPSIBI, BAXKHO, UCIOJB3YS ICKOHHBIE S3BIKOBEIE KOHCTPYKIINH
1 (hOpMBI, BEIPA3UTh CBOM MOJIUTBEHHEIE IIPOCKOBI, O1aronapHOCTs 60oram, IIepeKUTh TyBCTBO COIPUIACTHOCTH
K aKTaM O0XEeCTBEHHOTO. B pe3ynbrare KOMIIIEKCHOTO aHaNMM3a CaKpaslbHBIX TEKCTOB MapHICKOH Tpaaunu-
OHHOH PeNUTuM YCTaHOBIIEHO, YTO MPHU U3JI0KEHUU MPOCHO B TEKCTaX MOIUTB MCKIIOYAETCS KaTeropH4Hast
TOHAJIBHOCTb: q)opMa IMOBCJIIUTCIIBHOI'O HAKJIOHCHUS d)yHKquanyeT COBMECTHO C SA3BIKOBBIMU CPEACTBAMU,
CMSTYarOIUMU UX 3HayeHue. K HUM OTHOCSTCS IM1aroisl cocaaraTeabHOro HaKJIOHEHHS U COCTABHBIE [VIaroibl.
B cMbIcI0BOM OTHOIIEHHH TaK IOAYEPKUBACTCS aOCOMIOTHAS CBOOOa BOIU GOTOB, OTMEYAETCs IIOCTOSTHCTBO
CBSI3M HEOECHOTO M 3eMHOTO, a CIEH0BATEIbHO, COVIACHO BO33PEHMSAM MapH, HEH3MEHHOCTH ITOJICP>KKHU de-
JIOBEKA, CEMBH, POJIa CO CTOPOHBI BBICIIIMX CHJI. 3aMMCTBOBAHHBIE IVIATONBI M MX PACTIPOCTPAHUTENH SIBISIOTCS
TOKa3aTeNneM MapUiCKO-TFOPKCKHUX A3bIKOBBIX U KyJIbTYyPHBIX KOHTAKTOB, CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO MapHii-
CKasi STHUYECKasl PeJIUTUS — 3TO OTKPBITAsk CUCTEMA, XapAKTEPU3YIOIIAsAC CUHKPETUUHOCTBIO.

3aka0oueHne. Pe3ynsraTsl nccienoBaHus MOTYT CIIOCOOCTBOBATH MOHMMAHMIO CMBICIIA PEIUTHO3HBIX 00psi-
JIOB, POJIH ¥ 3HAYMMOCTH SI3bIKOBBIX KOHCTPYKIUH, (QYHKIMOHHUPYIOIIUX B CAKPAIBHBIX TEKCTaX MapH, IIOMOYb
YCTPaHUTh UCKA)KEHHBIE TOJIKOBAHUSI OCHOB BEPOYUEHUsI MapHicKoi TpaguuuoHHOM penuruu. [lomyueHHbie
JaHHbIE UMEIOT MEXIUCIUIUINHAPHYIO 3HAYUMOCTb JUISl PEITUTUOBEICHHS, TEOTMHTBUCTHKN U TNHIBOKYJIBTY-
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Abstract

Introduction. The spiritual quest of humanity and the reevaluation of the role of religious factors in society,
driven by global transformations, necessitate an examination of the distinctive features of religious worldviews.
Interdisciplinary research conducted within the frameworks of linguistic culturology, theolinguistics, and reli-
gious conceptology enables the analysis of language as a means of recording, preserving, and transmitting the
most significant aspects of culture, thereby revealing the essential characteristics of such a unique phenomenon
as the Mari ethnic religion. The texts of Mari prayers have not previously been examined as objects of linguistic
and culturological inquiry by scholars. The aim of this study is to identify the semantic content of words and
constructions expressing devotional invocations in the prayer texts of the Mari ethnic religion.

Materials and Methods. The study used prayer texts recorded and published between the 19" and 21* centuries.
A linguocultural analysis comparing the Mari people’s religious and linguistic worldviews revealed that lexical
units and syntactic structures representing ritual practices reflect the distinctiveness of their ethnic religion. The
application of comparative-historical and contrastive methods to a corpus of prayer texts enabled the identifica-
tion of linguistic elements demonstrating the influence of Islamic and Christian traditions on the Mari religious
system.

Results and Discussion. For adherents of the Mari ethnic religion, who continue to observe ancient religious rites,
it is essential to use indigenous linguistic structures and forms to express their prayerful supplications, gratitude
to the gods, and to experience a sense of connection with acts of the divine. A comprehensive analysis of sacred
texts within the Mari traditional religion has revealed that when articulating requests in prayer texts, a categorical
tone is avoided: imperative mood forms function in conjunction with linguistic devices that soften their meaning.
Such forms include verbs in the subjunctive mood and compound verbs. Semantically, this emphasizes the absolute
free will of the gods, underscores the enduring connection between the celestial and the earthly, and consequently,
in the Mari worldview, affirms the unchanging support of individuals, families, clans, and the people by higher
powers. Borrowed verbs and their modifiers serve as indicators of Mari-Turkic linguistic and cultural contacts,
demonstrating that the Mari ethnic religion is an open system characterized by syncretism.

Conclusion. The findings of the study contribute to a deeper understanding of the meaning of religious rituals,
as well as the role and significance of linguistic structures functioning within Mari sacred texts, while also
helping to eliminate distorted interpretations of the foundational tenets of the Mari traditional religion. This, in
turn, make a meaningful contribution to the fields of religious studies, theolinguistics, and linguoculturology,
as well as to the strengthening of interethnic and interfaith harmony. The conclusions regarding the specific
features of linguistic forms' functioning should be taken into account when translating texts from Mari into
Russian and other languages, which represents one of the prospective directions for further research.
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Beenenue

Ha ¢ynkumonupoBanue TpaAUMIUOHHON MapHHCKON PENUTHU BIMAIOT AMHAMAYECKHE
IIPOLIECCHI, IPOUCXOASIIUE B MUPE U COLIUAIIBHOM IIPOCTPAHCTBE 3THOCA, YyBCTBO IIPUBS-
3aHHOCTH K CBOEH KylbType, OTBETCTBEHHOCTH 3a €€ COXpaHEHHUE U Mepeaady noToMkam [1].
OTHHYECKas: pelurusi Mapu (GOpPMUPOBAJIACh M COXPAHSIACH B YCIOBUSIX MHOTOBEKOBOTO
KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKOTO B3aUMOJEHUCTBUSA HApOoAOB. 1IpuBepKeHIIbI MapUIICKON Tpaau-
IUMOHHOW penuruy npoxuBaioT B PecryOnuke Mapwmii On, bamkoprocrane, Tarapcrane,
VYomypruu, a takxke Kuposckoit, Hmkeroponckoit, CBepaioBckoii obnactsx, B Ilepm-
ckoM Kpae. CeroqHs Mapuiickasi TpaJULIMOHHAS PEJIUTHA IIEPEKUBAET 3TAll BO3POXKICHUS
W HHCTUTYUMoHanmu3anuu. B Peciybnuke Mapuii On B coctaBe LleHTpanu3oBanHO#i o0mu-
HBl MAPUICKOM TpaIuLMOHHON penuruy (3apeructpuposana 12 gpespans 2007 1) pyHKIMO-
HHUPYIOT 13 MECTHBIX peMrHo3HbIX 00muH. 26 aBrycra 2020 1. 3apeructpupoBana Llentpa-
TU30BaHHas OOIIMHA MapHHCKOM TpaJWLMOHHON penuruu B PecmyOnuke bamkoprocran.
B nocnenHue rogsl MposBAsETCsS aKTUBHOCTD AUACIIOP B APYTUX PETHOHAX, TAE CO3MA0TCA
HAIMOHAJILHO-KYJIBTYPHBIE aBTOHOMHUU, CBSI3bIBAIOLIUE KYIBTYPHYIO U IIPOCBETUTEILCKYIO
JIeATENIBHOCTD U C STHUYECKOU pelauruei. B 1o sxe BpeMsl CMBICI U 3HAYMMOCTb HEKOTOPBIX
JJIEMEHTOB 3THUYECKOM PEJIMIMH YK€ HE JOCTYIIHBI JUI1 IOHUMAaHWs B CHILy UX yTpaThbl,
TpaHcdopManyu, MOITOMY BO3HHKAIOT HOMBITKU IICEBIOHAYYHON HHTEPIIPETALUH PUTYaIb-
HBIX [IPAKTUK U CaKPAJIbHBIX TEKCTOB. B COBpEMEHHBIX yCIOBHUAX BO3HUKAET HACTOSTEIbHAS
HEOOXOANMOCTh KOMILJIEKCHOTO M3YyY€HHS MOJMTBEHHBIX TEKCTOB U PUTYAIOB MapHUCKOM
TpaJAULIMOHHOMN PEIUIUU B UX LIEIOCTHOCTH B TUAXPOHUYECKOM U CHHXPOHUYECKOM aCIIeK-
TaxX, B&KHO OCYLIECTBHUTH JMHTBUCTHUECKYIO PEKOHCTPYKLHUIO 3HAYUMBIX ()ParMeHTOB
STHUYECKOH PEUIHU C MPHUBJICYEHUEM TEKCTOB (DOJIBKIOPA, JAHHBIX POACTBEHHBIX U HE-
POACTBEHHBIX A3BIKOB U KYJIBTY].

B coBpeMeHHOM MyOIMYHOM HPOCTPAHCTBE B KOHTEKCTE TPAIULUOHHBIX Mapuid-
CKHMX MOJICHHUH, a TaKKke 0JIarOCIOBEHUH U HAyTCTBHI BO BpeMsl CEMEHHBIX U KaJieH-
JIApHBIX MPA3IHUKOB MPECTaBICHA pa3BepHyTas CUCTEMa TEKCTOB MOJIUTB (KyMaimbliu
mym, yoxavimo mym). COXpaHAIOTCS B HAIIM JHU M HAaXOIST CBOE Pa3BUTHE MOJIMTBBL,
HalleJICHHBIE Ha IePCOHAIbHOE OOLICHNE BEPYIOIIEro ¢ 6oraMu, 00KECTBAMU U AyXaMH
(nenewmuime mym, yowviimo mym). Lienb uccienoBaHus — aHaIU3 CIOB U KOHCTPYKIIUH, BbI-
pakaroux o0palieHus B TEKCTaX MOJIMTB MapUHCKON 3THUYECKOH PEJIMTHH, U BBIIBICHUE
UX CMBICIIOB, YTO IIO3BOJUT B OIPEIECICHHON CTENIEHU IIPOSICHUTD CYIIHOCTHBIE CBOKCTBA
MapHUICKON THUYECKOU PEJIUTUU.

0030p TUTEpaTypPHI

MonuTtBa Kak «CaMblii U3BECTHBIH PENUTHO3HBIH (EHOMEH», KOTOPOMY OTBOJIHUTCS
«BBICOKAsI POJIb IEHCTBHS» [2], M Kak ApeBHeHmas Gopma OOIIEeHHs YeTOBEKa C BBICIIUMH
CHJIaMHU SIBJISIETCA IIPEAMETOM M3Y4EHUS MPAKTUYECKH BCEX COLMATBHBIX M T'YMaHUTaPHBIX
HayK. B KoHTeKkcTe paccMarpuBaeMol TeMbl B TaHHOW padoTe ObUIM yYTeHBI HOBEHIIIHE
pa3paboTku B o0nacTu penuruo3Hoi ¢unocodun [3] u punonoruu [4-6].
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Jlo HacTOAIIEero BpeMEeHH BeIyTCS ITUCKYCCHU O MPAaBOMEPHOCTH BBLIETICHHS CPEAr
(DyHKIIMOHATBHBIX CTHIIEH IIEPKOBHO-PEIMTHO3HOTO (PEIIMTHO3HOTO) CTHIISL, O COOTHOIIIE-
HUH TOHITUH «PETUTHO3HBIN (YHKIIMOHATIBHBIA CTUIIB» M «PEITUTHO3HBIA TUCKYpC» [7];
00 acmeKTax MUCCIeNOBaHMsI PEIMTHO3HOTO JUcKypca [7; 8]. OCHOBHOM muamma3oH mpobieM,
MOJIXO/I0B, TPAJULUI TEOIMHTBUCTUKY MPEACTABICH B aHanuTudeckoil ctatbe . B. By-
raeBoii «M3yuenue s3pika penurum» [6]. B oobextuBe BuuManus H. A. Bonmapko Haxo-
JIATCSL TIPOOJIEMBI CO3[JaHUS, BOCTIPUATHS U BOCIIPOM3BENEHUS TyXOBHO-MEIUTATHBHBIX
TekcToB [9]. A. K. 'aomckuii cTaBUT mepes; 60roCiIoBaMHy U S3BIKOBEIAMU 3a1a4y odecrie-
YUTh COXPAHHOCTH penurno3Horo si3eika B atepnere [10]. T. B. MikoBu4 ocyriecTsieHa
CHUCTEMaTH3aIMs JKaHPOB PEIUTHO3HOTO CTHIIS Ha KOMMYHHKAaTHBHO-TIPAarMaTHYeCKOM
U KaTeropHajbHO-TEKCTOBOM OCHOBaHMsX'. PaccMarpuBasi MOJMTBY Kak SICPHBIN JKaHP
penurnosznoro cruisi, O. A. [IpoxBaruioBa B yrcie HanbOoJee XapaKTEPHBIX SI3BIKOBBIX
MapaMeTpoB ATOTO JKaHPa OTMEYaeT 0c000e COOTHOIIEHNE U B3aUMOJICHCTBHE JIIEMEHTOB
LEPKOBHOCIIABIHCKOTO U COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKOB [ 11].

Cpenu akTyalbHBIX BOTIPOCOB TEONMHIBUCTHUKH CIIEAYET BBIACIUTH IPOOIEMY COOTHO-
LIEHUS TIOHATUN «PETTUTHO3HBINA TEKCT» U «PEIMTUO3HBIN TUCKype». Takue nccienoBaren,
kak E. B. [pymuanna [7], E. E. Anucumosa [§], E. B. bo6sipesa, B. U. IToctoBanoa, ocoboe
BHUMaHHE YJIENSIOT 0COOEHHOCTSAM peTUruo3Horo auckypcea. E. B. boObsipeBa penuruo3Hsit
IUCKYpPC paccMaTpruBaeT Kak 0COOYI0 CEMHUOTHYECKYIO CHCTEMY CO CBOMMHM IIEHHOCTHBIMHU
YCTaHOBKaMH U YKaHPOBBIMH OCOOCHHOCTSAMH, CTpaTerusimMu, GyHKuusMu®. B paborax yue-
HBIX UccIeayeTcs (hakTop apecalii B MPOIIOBEIH, UCTIOBEIN, MOJIUTBE®, paCCMaTpPHBAIOTCS
3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHHPOBAHHS S3BIKOBBIX KOHCTPYKLHMI B peurno3HoM cruime [12].
M. Boiitak nojBepraet aHajIu3y TeKCTOTBOPYECKHI MOTEHITHAI )KaHPOBOM MOJIETN TEKCTOB
peruruo3Horo ctwis’. [lepcreKTHBHBIM HalpaBIeHUEM MEKIUCIUILTMHAPHBIX pa3padoToK
CIIEZyeT CYUTATh COIMOIMHTBUCTUYECKHAE M3BICKAaHHUSA B TEONMHTBUCTHKE [14]. Yder KoH-
(hecCHOHANBFHOTO acTieKTa MO3BOJISIET BBISIBUTH paHee He N3yUeHHBIE CBOMCTBA PETTMTHO3HOTO
CTHIIA, CHIEITU(UKY KOMMYHHKAIMH B peluruo3Hoi chepe’ [10]. MouTea u3ydaeTcst TakKe
B (hopMaIbHOM, KOHIIENTYaJIHbHOM U IIparMaTHyecKoM actekrax [13].

UccnenoBateny He TOJNBKO WIIYT OTBET Ha BOMPOC, IMOYEMY PEIUTHS MPOAOIIKAET
MIPOIIBETaTh, HO U MBITAIOTCS OCYIIECTBUTH HEMPOIICUXOIOTHYECKUI aHaIU3 PETUTHO3HOTO
ombITa [15]. MexaucuuIuinHapHbIe UCCIICIOBAHMUS, B YaCTHOCTH pa3pabOTKU B 00JIacTh
Heiiporeonorun® [16; 17], HanpaBeHHbIC HA BbISIBICHHE HEHPOIICHXOJIOTHYECKUX OCHOB
PEeNUIuM U PETUTHO3HBIX KOHIENIINM, 1al0T OCHOBAHUS MEPECMOTPETh MOAXOABI K U3yye-
HUIO PEIUTHO3HOTO OIBITA, PETUTHO3HBIX TEKCTOB M YYUTHIBATh COBPEMEHHBIE MTOIXO/IBI
K U3YUYCHHUIO TIPOUCXOKICHUS U CYIIIHOCTH BEPOBAHHIA'.

Wnest co3nanus penuruosHoii Hayku [18] B eme OombIneli cTeneHn BEI3bIBAET HHTEPEC
K paccMaTpuBaeMoi Teme. J[is Halero uccinenoBaHus BayKeH TE3UC O TOM, YTO JIMHTBUCTH-
YecKue pa3innyusi 00yCIOBIUBAIOT PEIUTHO3HBIN TUTIOpau3Mm [17].
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Hogeiiimme ucciaenoBaHusi MapuicKoOl STHUUYECKOW PEUTHM HANpaBJIC€Hbl HA aHAINU3
npoOJieM CTaHOBJICHHUS, Pa3BUTUS © COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS TPAJULIMOHHON MapUHCKOM
penuruy, BOIpoCOB COXPAHEHMSI CBALEHHBIX POLL U PEIUTHO3HBIX IIPAKTHK, COIIOCTaBU-
TENIbHOE U3YYCHHE PEIMTHO3HBIX BO33PEHUI Mapu 1 HapomoB Ypaio-IToBomkes®. McTou-
HUKW Ha PYCCKOM, MapHUHCKOM M MHOCTPaHHBIX si3bIkax (¢ 1770 mo 2010 r.), mocsmieH-
Hble OBITOBaHMIO, (PYHKIMOHUPOBAHUIO, Pa3BUTHIO MAPUHCKON TPaJULIMOHHON PETUTHH,
MpeACTaBIEeHbl B OMOMHorpadudeckoM ykazarene « TpamulinoHHasl Bepa Hapoga Mapu
(s13p19ecTBO)»’. ClieyeT OTMETHTh, YTO HPH STOM MPAKTHYCCKU OTCYTCTBYIOT PaboThl,
MOCBAIICHHBIE W3YyUYEHHIO S3BIKOBBIX CPEACTB M (POPM, B KOTOPBIX HAXOIST OTpakKeHHUE
CYIIHOCTHBIE CBOMCTBA MapHMCKON 3THUYECKOW pEelIUruy. ABTOpP BIEPBBIE NMPEANPUHU-
MaeT IOMBITKY BOCIIOJHHUTH 3TOT MPOOET M MPeICcTaBiseT aHanu3 GopM MOJIUTBEHHBIX
oOparieHu#, PyHKIIMOHUPYIOUINX B TEKCTaX MAPUHUCKUX MOJIUTB, C YYETOM JOCTHKCHUN
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH Y TEOJIMHTBUCTUKH.

MarepuaJibl H METOAbI

MarepuanoM HCCIIEAOBaHUS MOCTY)KAIN TEKCTHI MOJIMTB, 3aIICAaHHBIE W OITyOIHKO-
BaHHbIC ITyTENIECTBEHHUKaMH, MUCCHOHEpaMHu, yueHbIMU XIX—XXI BB., a Takxe JaHHbIE
STHOrpadUuecKuX, POTbKIOPHBIX IKCHeAUINH Mapuiickoro Hay4YHO-HCCIIEI0BaTEIbCKOTO
WHCTUTYTA SI3bIKa, IUTEPaTypsl U uctopun uM. B. M. BacunwseBa, Mapuiickoro rocynap-
CTBEHHOT'O YHHBEPCHUTETA, ayIHO3alKUCHU ABTOPA CTATbU, B TOM YHUCJE OCYLICCTBICHHbBIC
B YCJOBHSAX MojeHHuil. PaGoTa nmpoBoamiack ¢ UCHOIb30BaHUEM CHCTEMHOTO IMOJIX0/1a
U KOMIUIEKCa METOJO0B. JIMHIBOKYJIBTYpPOJIOIrMUYECKUM aHAIU3 HAallesl IPUMEHEHUE MpU
COOTHECEHUU PEIUTUO3HON U SI3bIKOBOM KApTUH MHpPA U MO3BOJIWI YCTAHOBUTD, UTO CJIOBA,
BBIP)KEHHUS U KOHCTPYKIMH, 0003HAYAIOIINE PEITUTHO3HBIE OOPSAbI, PACKPHIBAIOT CYIIIHOCTD
MapUHCKON ATHUYECKOW peNMruu, MOHMMaHUE CaMUMHU BEPYIOITUMHU PUTYaJIOB KakK IMpo-
LIECCOB OfIapHBaHUs OOTOB, a HE KaK >KepTBONPHHOLIEHNH. CpaBHUTENBHO-UCTOPHUIECKHU
Y COITOCTABUTEIHHBINA METO/IBI TOMOTIIN BBISIBUTH B TEKCTaX MAPUHCKUX MOJUTB JIEMEHTHI,
BO3ZHHUKIIIME B PE3yJbTaTe BIMSHUS MCIamMa U XPUCTHAHCTBA HA MAPUICKYI0 STHUYECKYIO
penuruto. [Ipu 3TOM yUUTBIBAIOCH, YTO, C OAHOMU CTOPOHBI, IPUBEPKEHIBI U CIYKUTEIH
KyJIbTa CTPOTO CIEAYIOT TPAAHULIHAM, C APYTOM — PETUTHO3HBIE OOPSAABI M TEKCTHI MOJIUTB
MIPETEPIIEBAIOT U3MECHECHHUS.

Pe3yabTarsl ncciie10BaHus U UX 00CyKIeHHE

CymHOCTh BepOaTbHON 1 HEBepOATLHON COCTABIIAIONICH PETUTHO3HBIX 00PSIOB, UX
CBSI3b OIIpEeIseTCss MHOKECTBOM (akTopoB. B Mapuiickux Mudax moBecTByeTcs O Mpo-
UCXOXIeHnH MoJienuid. [Tociie Toro kak FOmo'® coTBOpHII MUp, Y )KUBOTHBIX H JIIOZICH HE
6nu10 THIH. «HOMO co3Ball K cebe KUBYIIUX Ha 3emuie. JIFoau nmpumnum K HeMy U CTald
npocuTh Tumm. FOMo man momsiM x1e0, OMMH KapaBai Ha BceX. ITOT KapaBaid XJreba JIIomnu
€JIM LEJNBIX TPU Mecsna. A Korna oH KOHYMJIcs, cHoBa nouuu kK FOmo. FOmo nan um emie
oIrH OoNBIION KapaBaii xyieba u ckazain: “TlpuxoauTe Ko MHE yepe3 TpH AHs. S Bam nam
ceMmeHa, xJyed u paboty”. Uepes Tpu AHA JIOOM CHOBA monutd K Hemy. FOMo mm ckazain:
“Haunute ceath xi1e0, TpyauTech, numia oyaer! Momurecs Bcerna FOmo!”»!!. On Tarke
OTIpeIeTII CyIb0Yy BCeX 3BEpeil M MTHIL U TOBEJIeN YTKE ObITh NTUICH, IPHHOCHMOM B J1ap
6oram: «Kapmavik yram!» (Oyks. ‘Tel ecTb st kapra'?!”).

8 AkryanpHbIE BOIPOCH! n3yveHust Mapwuiickoit Tpamunnonnoi Penuruu : mMar-iisl MexXpernoHanbHOM
Hay4.-nipakT. KoH. (25 uronst 2020 r.) // dunno-yrpoenenue. 2020;(1):143-211; Mapnﬁcncaﬂ TpanuunoHHast
Penurus: ucropust 1 COBPEMEHHOCTS : MaT-J1bl Beepoc. Hayd.-IpakT. KoH., HocBsieHHoi [ony KyasTypHOTo
Hacienus HapoxoB Poccun / MapHUMSIJIN. Mowkap-Oma, 2022. 504 .

? TpaJUIIMOHHAS Bepa HapoJia MapH (s3bI4ecTBO) = Mapuii roMo ifya : 6ubmuorp. ykas. / coct. H. 1. Bymu-
koBa, H. C. TTomos. Momikap-Ona : Harmonansuas oubnuoreka um. C. I'. Yapaiina, 2012. 156 c.

10 FOmo — BCPXOBHOC 00KeCTBO MapuiiCKOi MU (OIOTHH.

I Mapuii kajblk oitroro. Mapwuiickuii (ospkinop: Mudsl, ereHsl, npenanus / coct. B. A. AKuopuH.
Mormmkap-Ona : Map. ku. n31-Bo, 1991. C. 23-24; 26.

12 Kapm, onaen — Ity XuTesib KyJIbTa MApUHCKON STHUIECKON PEITUTHH.
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B penurrno3HeIx BO33peHUSIX MapH HET TAKUX MOHSATHH, KaK «KEPTBa», «KEPTBOTIPHHO-
IIEHUEY, «KEPTBOBATH». BaskHEHIITyI0 CMBICIIOBYIO HArpy3Ky, CBSI3aHHYIO C OIpEIeNICHHEM
CYIIHOCTH MAapUHCKON dTHUYECKOU PEITUTHH, HECYT IJIaroiibl, 0003HAYAIOIIHE TTPOIIECCHI
MIPUHECEHHS JapoB OoraM: xoamaui ‘OTIPABUTE’, Ky3bikmaut ‘TIOTHATE’, nyawl ‘1ath’.
Cpenn MeTadopudeckux 0003HAUYCHUH BBIICISIETCS BEIPAKEHHE M)Ibliy NYpmaii ‘BBECTH
B OTOHB : KaoicHe mynsiuiko UMHbBIM, WOPLIKBIM, KOMOBIM, TYObLM — NYPALIKLIM — HYpHIe-
Hem" ‘K KaXaoMy KOCTpY JIOIIa e, OBell, I'yCe, YTOK — Japbl — MPUBOAMIHN (B KaXIbIid
OTOHB BBOJIWIIH) .

CMBICH PENUTHO3HBIX 00PSI0B pacKkpbiBaeTcs B GopMax MOJMTBEHHBIX OOpalleHHH.
B nuckypce mMapuiicKOil 3THUYECKON PENMIUU MPEACTABIECHBI IPOCUTEIbHBIE, XOAaTa-
CTBEHHBIE M OJaroapCTBEHHBIE MOJHTBHL. B HUX Bepyromue Mapu M3JIararoT MpochObI
0 Onaromony4umnu, 30pOBbE, MIJIOCTH, & TAKKE 000 BCEM, UTO CBS3aHO C )KU3HEACATEIb-
HOCTBIO YEJIOBEKA.

MoJuTBeHHBIE TPOCKOBI MapH HaNPaBIECHBI HA TO, YTOOBI OOTY HAJICIHIN TAKUM JIO-
CTaTKOM, KOTOPOTO XBATHJIIO OB, YTOOBI IPOBECTH B Y€CTh HUX MOJICHUS; BBIIUIATUTD TO, YTO
MOJIOKEHO, TOCYAAapI0; HAKOPMHTH TOJIOAHBIX M ATh MPOCAIINM; a C OCTaBIIUMCS OIarom
YCTPOUTH MPA3IHUK HA PAJOCTh CEMbE, OTM3KUM, COCEISIM.

B Mapuiickux npocUTENbHbIX U XOJIaTalUCTBEHHBIX MOJUTBAX UCIOJIb3YIOTCA I1arojb-
Hble (DOPMBI ¥ BBIPKEHUS: 1i00aus ‘TIPOCUTD , KYMAaus ‘MOJUTBCS , neleumaid “MOITBUTS,
TPOMOJIBUTb, BEIMOJIBUTB; BEITOBOPUTB, IPOTOBOPHTH; IPOU3HOCUTD, TPOU3HECTH; CKa3arTh,
OTBETHUTH , YObliaul ‘MOJTUTKLCS, TIOMOJIUTHCS , 10Al ‘MOJIUTHCS, TTIOMOJIUTHCS; YATATh
(TounTaTh) MOJUTBY , OMbLIMAWL ‘MOJIUTHCS; IPOU3HOCUTH MOJIUTBY , Ap8anaui IUall.
‘MOJIUTE’, tl00bIH KyMalaul ‘TIPOCS, MOJIUTHCS , copeaner ooaus OyKB. ‘MOIIS, IPOCUTH’,
1i00biH copeanaut OYKB. ‘TIPOCS, MOJHUTH , CyKeH cOp8aiaul ‘Ha KOJICHSX MOJIUTE , i0O0bIH
woeaw ‘(6ecTpepbIBHO) IIPOCHUTH’, OYKB. ‘TIPOCS, CTOATE ; summen tiodaut OyKB. ‘TOHOCS,
TPOCHUTE’: A Kunoe dene blumoime MyKui nepkem copsaner toovina' ‘Co3IanHoro ¢ 1mo-
MOIIBIO XJIeOa N300HIIHSL ITUe, MOJIS, TIPOCHM .

OKCIPECCUBHBIN MTOTEHINA KOHCTPYKIMH YCHIIMBAETCS 3a CHET TIEOHACTHYECKOTO YII0-
TpeOeHns yKa3aHHbBIX BEIMIE GopM: Awa myyauwike muen utyvinam, FOmviran-Iljpoliusiian
apeanen kymanaw mywaieinam® Jloiinsg no kpas noins, bory-Ilpenonpenenurento [Thi]
Hadajl MONUTHCS, Tpoca (OyKB. yMomsis, MONUTG) ; Hene nawanan KyuimulicoliblKbIM
ny2vluem vlie MAHbIH, COPEALCH, ApeaneH, Kymanbina'® ‘ JIns TsoKemoro Tpyaa Jai Obl ThI
JIETKOCTh, TOBOPSI, MPOCS, yIPaIINBas, MOIAMCS .

YkazaHHBIC TIIaroiasl MHOTO3Ha4dHEIE. Cp.: Kymanaut: 1. MOTUTHCS; 00pamarbCs
¢ pocw0oii, MONTLOOH, OIaroapHOCTHIO K OOTY, CBATHIM; TIPOU3HOCHTH CJIOBA MOJIUT-
BBI. 2. KJIAHATHCS, AeNaTh (Cleaarh) MOKIOH (IOKJIOHBI) KOMY-JI. B 3HaK MPUBETCTBUS,
MOYTEHHs], OarogapHOCTH. 3. TIEPEH. MOJIUTH, YMOJIATh, KIAHATHCS, YHHKEHHO TIPOCUTH
0 4eM-JI. 4. TIepeH. IPEKIOHAThCS Mepen KeM-ueM-I1.!7; yobLiamw TOpH.: blobliaus ‘MO-
JUTHCSI, TIOMOJIUTHCS ; Y10aus 1. MOTUTELCS, TIOMOJIUTHCS; YUTATh (ITOYUTATh) MOJIHUTBY.
2. oTmeBarh, OTHETh (MOKOWHKKA)'®; wokaawt 1. MOTUTHCS, TIOMOJIUTHCS;, 00OpaIIaThCs
¢ MOJIL0OI, TPOCHOOH, 01ar0JaPHOCTHIO K OOT'Y, CBATHIM; IIPOU3HOCUTH MOJIUTBY; 00pa-
IaThCS K KOMY-JI. C MOJUTBOHN. 2. MPUHOCHUTH (IIPHHECTH) B )KEPTBY OOTY KOTO-YTO-II.
3. pasr. mepeH. rOBOPUTh, 00NTaTh, OYOHHUTH; OMbLIMAWL ‘MONHUTHCS; IPOU3HOCUTH
MOJTHTBY; 0OpAIaThCsi C MOJIUTBOM K KOMY-4€MY-JI.; KPECTUThCS JIMIIOM K UKOHE, IIepKBH'7:
Kjwé xunoviocoim mendan eae Kyey Ilopo FOmvlian kymanaut KyuvimMo KUHOBIHCAAH

'3 Mapwuii kainbIk ofirioro. Mapuitckuit gponpkinop: Mudsl, nerenapl, npenanus. C. 33.

14 Mapuit kymanteint myT / coct. H. C. TTonos. Momkap-Omna : Map. k1. u3n-o, 1991. C. 18.

15 Tam xe. C. 71.

' Tam xe. C. 73. .

17 CnoBapb Mapuiickoro si3bika / JI. U. Bapuesa [u gp.]. Momikap-Oma : Map. ku. u3n-Bo, 1994. T. 3. C. 116.
'8 CrioBapb Mapuiickoro si3b1ka = Mapuiif MyTep. HMomkap-Omna : Map. ku. u3g-so, 2003. T. 8. C. 19.

19 CnoBappb mapuiickoro si3bika. Momkap-Oia : MapHUWSIIIN, 2005. T. 10. C. 176.
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myeanviovime Ky2y Kyxcey Kumnoe nepkem ny mamwin t100uina®® “UToOBI ¢ WCIEYEHHBIM
x71e00M MONUTRCS TakuM BemmkuMm, JloOpsiM 6oram, kak Bbl, HecnienpiM xjiedaMm fait He-
HCTOIINMOTO, BEJIMKOTO W300MJIHS, TOBOPS, MOJTUMCS .

B coBpeMeHHOM TOJKOBOM CJIOBape MapUHCKOTO A3blKa y IJIarojia nejleuimant 3Ha-
YEeHUE «MOJIUTHCS, IIOMOJUTHCA» OTCYTCTBYET: 1. MOJIBUTh, MPOMOJIBUTH, BHIMOJIBUTD;
BBITOBOPHUTD, IPOTOBOPHUTE; MPOU3HOCHUTE, IPOU3HECTH; CKa3aTh, OTBETUTD. 2. TOPH. JIc-
Jath (cIenaTh) BHITOBOP, 3aMeUaHue; Mopuiarh’'. A B JIeKCHKOTpaGuuecKOM Tpyie
B. M. BacunbeBa «Mapuii MyT3p» 3HaU€HUE «MOJUTHCS» ¥ PACCMAaTPUBAEMOTI0 IJ1aroyia
OTMEUEHO B WILTIOCTpANHH: KoHOH KIPMOBLIMBINCLIM KOPIM MYYAH KIPKIIIH KOOIH,
OHYBLL MUYMAUUBINCLIM UYMbLAAH-Kasanan nanoumaon (Kymarmeiuw mym 2viw)*? “To, 9410
HE CMOT IPUHECTH, OCTABWII, IIPUIIPSTAB HA KParo OBpara, ¢ IEPBEIM 1apoM 0oTy-HeOy
MoJuICs .

B 3HaueHuu «MONUTHCA» B MHOTOTOMHOM CJIOBApE MapUHUCKOTO S3bIKa JJaHbI IJIarojibHO-
UMEHHBIE 000pOTHI FOMbIM nerewmaws ‘IOMONHUTHCS Oory (OykB. O0Ta MOJBHUTE)’, GYii
noiwmaut OyKB. ‘TIOJIOKUTH, IPUKJIOHUTE TOJIOBY . Cp. B TekcTax MONUATB: Kyey FOmvlnan
BYULIM KyMANBIHA KyMm mypno ew Oene® ‘Bennkomy HOMO TONOBBI TIPEKIIOHSIEM C TPEMSI
CEMbSIMH .

B BocTtouHOM Hapeunu st 0003HAUYCHUSI MCTOBOM MOJIUTBBI MICTIONB3YETCS TIIAroil
OmblHau, KOTOPBI B COBPEMEHHBIX CJIOBAPSAX MapHUICKOTO sA3bIKa HE MPEACTABIEH, U CIIO0-
BOCOYCTAHUC OMblHeH (AmblHeH) Kymaaaw ‘pOCUTh ¢ MOJIB0oH . [ taron émsinaw nveet
3HAYEHUE ‘MOJHTH, YMOJIATh, IIPOCUTH KOTO-JI.; 00paIarbcs K KOMy-J1. ¢ MOJIbOOH, TPOCh-
60ii’, Hanpumep: «FOmo ny!» — manvin omuinem. O. Bexe. ‘TIpomnry: «Jlait 6or!»’2*. Cuno-
HHMaMH K JJaHHOMY IJIarojly BBICTYTAIOT JIEKCEMBI cdpeaniaus 1. yroBapuBaTh, yIpaliuBaTh;
obparmarscst ¢ IPOCKO0i K KOMY-J1., C IPU3BIBOM YIOBICTBOPUTH KaKOE-JI. XKeJlaHUe, HYKIY
B YEM-JI. 2. MOJIUTh, YMOJATh; OOpamarbcs ¢ MOIB00H (ITPOCUTH TOPSYO0, B3BIBAS K UyB-
CTBaM JIPYToro, MbITAasCh BBI3BATH PACIIOIOKEHHE, KAJIOCTh U T. 11.)*°; Kymanaws®, aainawu
1. MpOCHUTE, YIIpaIINBaTh, YIPOCUTD, YMOJISATh, YMOJIHUTH; CKJIOHATH (CKIIOHUTH) K YEMY-JI.
IPOCHOaMH, MOTEOAMH. 2. KITAHATHCS KOMY-J1.; IPEKIOHATHCS (TIPEKTIOHUTRCS) TIepe] KeM-i1.%
I'maron émeinaw 3anMcTBOBaH M3 TaTapckoro s3bika. Cp. Tarapckoe ymeHy ‘TPOCHTb,
MOTPOCUTH, YIPAIINBaTh, YIIPOCUTH, 00PAIIAThCs, 0OPATUTHCS C MPOCHOOM K KOMY-I.,
XOJaTalCcTBOBATh 28,

I'maron apeanaw takxe UCMOJB3yEeTCS B BOCTOUHOMAPUHUCKUX TEKCTaX MOJIMTB:
FOmvinan-Ilypoiwsinan apeanen, yeeepovin nekmoin kaenam® ‘bory-Ilpemonpenenu-
TEJII0 TTIOMOJISICh, Oaromoyrydno [TheI] ymien’. JIekceMa He BKIIIOUY€HA B COBPEMEHHBIC
nekcukorpadudeckue Tpyasl. CI0BO 3aMMCTBOBAHO M3 TaTapcKoro s3bika. Cp.: saeapy
‘YMOJISITh, YMOJIUTH, IPOCHUTH, YIIPAIINBATh, YIIPOCHUTH; MOJIK0a, TPOCh0a, yIpanrinBa-
Hue’,

Bricokuii ynenbHbIN BEC 3aMMCTBOBAHHBIX ITIAar0JIOB B pACCMAaTPUBAEMOM TeMaTH4e-
CKOM rpyIIe sBJISETCS IPKUM ToKa3aTelleM MapUICKO-TIOPKCKUX SI3bIKOBBIX, KYJIBTYPHBIX
2 Epcees T. E. KaibIk ofinioro: Towro TOZICO Mapuil OMIbIMal, HOMaK, OHYBIK JIMAIIAIN I1ajie, OMO Ky-
capbIMe, TYHBIKTEH KaJachlMe, BOLITBUITHILI, TYILTO, KyMaJITHIII MYT Ja LIyBeasIMe o-Biak. Momxap-Ouna :
Map. kH. caBbIkThIIL. 1994. C. 110. .

21 CrioBapb Mapuiickoro si3sika = Mapuii mytep. Momkap-Omna : Map. k. u3a-so, 2000. T. 5. C. 69.

22 BacuibeB B. M. Mapuit myTap. Typii6 BIpa WIIBIIID MAPUIBIH MYTIIBIM TAHACTAPIH HIPIAIIBIID KHAra.
Mocko : CCCP kansik-Bnak pyad caBeIkteim, 1926. C. 101.

2 Escees T. E. Kanbik OHWIIOr0: TOMITO TOACO MApPHii OMIIBIMALII, HOMAK, OHUYBIK JIHHIIALI [1aJIe, OMO Kyca-
pBIME, TYHBIKTEH KaJlaChIME, BOIUTHLITHIII, TYIITO, KyMAJTHIIL MyT Aa IyBeabiMe ro-Biaak. C. 132.

¢ CroBapb MapHHCKOTO SI3bIKA : JOHMOIHHUTENBHBIH ToM. Momxkap-Omna : MapHUWSIIN, 2019. C. 367.

% CroBapb Mapuiickoro sizsika = Mapwuii myTep. Momkap-Omna : Map. kH. u3a-8o, 2001. T. 6. C. 272.

26 CnoBaps mapwuiickoro si3bika / JI. Y. Bapuesa [u ap.]. T. 3. C. 116.

27 CnoBapb Mapwuiickoro sizbika. T. 10. C. 205-206.

28 Tarapcko-pycckuii cioBapb. M. : CoBerckas sHumkmonenus, 1966. C. 753.

2 Tscheremissische Texte. Gesammelt von H. Paasonen. Herausgegeben von Paavo Siro. Helsinki :

Suomalais-ugrilainen seura, 1939. S. 52.
30 Tarapcko-pycckuii cioBapb. C. 705.
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KOHTAaKTOB M CBUIETENILCTBYET 00 OTKPHITOCTH CHCTEMBI MAPHICKON 3THUUECKON PEIUTHH,
0 ee CHHKPETHYHOM Xapakrepe?'.

IIpu aHanu3e pacnpoCTpaHUTENEH pacCMaTPUBAEMBIX INIATOJIOB B KOHTEKCTE HAILIEH
TeMBI BayK€H BOIPOC 00 MCTIOIB30BAaHUH ICEPUIACTHON (POPMBI IJIaroNia CyKaui o 3Hade-
HUSMH: 1. BCTaTh, OIMYCTUTHCS HA KOJIEHH (KOJIEHO). 2. ePEH. MPEKIOHATHCS, MTPEKIOHNTh-
csl mepes KeM-I1. 3. TiepeH. BCTaTh Ha KOJEHH; OAYMHATHCS, TIOMYUHUTHCS KOMY-I1. 4. Kypbik
YCT. KIIAHATHCS, JeNaTh MOKIOHBI . Y CIIy)KUTelNel KyJibTa MapUICKON STHHYECKOH PeTUT UK
€CTh JIBa MMOJIX0Ja K 3TOMY BOIIpocy: 1) Bepyromue Mpu COBEPIICHUH MOJIEHUS CTOAT Ha
KOJICHSIX; 2) BEPYIOIIUM HeE CJIeyeT CTAaHOBUTHCS Ha KOJICHW BO BPEMS PEITMTHO3HBIX PUTY-
anoB. Pa3abie nHTEpIIpETAIINU HEBEpOATHHOM COCTABIISIONICH 00psia CBA3aHbI C TEM, YTO
MapuicKas TPaJUIMOHHAs PEUTHS TEPEKUBAET dTAll HHCTUTYIIHOHATH3AIHH.

Hcnomnp3yst Konu4yecTBEeHHBIE METOIBI aHaJIi3a TEKCTOB MOJINTB, MOKHO TIPUITH K He-
KOTOPBIM BbIBOZIaM. Tak, B CaMOM PENpe3eHTaTUBHOM U BOCTPEOOBAHHOM Ha CETOTHSIIITHIHA
JleHb COOpHHKE TEKCTOB MOJHUTB, cocTaBieHHOM H. C. IlomoBsIM, pacmpocTpaHUTENb
cyken ‘Ha KoneHsX BcTpedaercs 12 pas. Pacmpenenenue miaroabHON (POPMBI BBITIISIUT
CIIETYIOIIAM 00pa3oM: CyKeH cOpsaiena ‘Ha KOJMEHSIX MoimuM’ — 3 (TekeT TywHsa kymanmoiiu
‘MupoBoe MOJIeHHE), CyKeH cOpsanam ‘Ha KOJICHSIX YMOJBTIOT — 1, cykeH 603biH ‘Ha KOJEHSIX
(6yxB. Ha KoNeHX Jeka)’ — 3 (2 U3 HUX BCTPEUAIOTCS B TEKCTEe [lempo KeublH omuluimo
Kymanme mym ‘MonuTBa TP MOJIEHUH B pore B [I1eTpoB neHs’), cyken wunysin ‘CUIs Ha
KojieHsx’ — 2 (00a — B TekcTe [lempo Keuvl ombliumo Kymaime mym, T. €. npoeBepiieB). Cp.:
Cyxen wiuumwioa kyuian auixce! 6yks. ‘Ilycts Balie npeObIBaHHE Ha KOJICHSAX Oy/IeT HaBep-
xy!” (bnmaromoykenaHie MOJOIBIM, IJII KOTOPBIX MPOM3HOCHUTCS MOJHTBA-01arocioBeHUE
Ha cBajp0e); Tonbin Kymanue ol Mapuill KanblKiaH, CYKeH 803blH KYMAIMbIUMILAH, MOM
HOObIH KYMAbIM, mMy00 NOPLLILIK 2blY UblebIPMbIKMEH uio2bl3a>® (3aKI0YUTeNIbHAS YaCcTh
MHUPOBOTO MOJICHUS YUMapu — MPUBEPKEHIIEB MapHIICKON 3THIUYECKOH penurun) ‘[Ipumen-
IIEMYy MOJIUTHCS CBETIIOMY HapOy MapH 3a X MOJIEHHE, T Ha KOJICHH, O YeM, IpocH,
MOJIMIIACH, TEM A00pOM pamyirte’.

K coxanenuio, OTCyTCTBHE MaMSATHUKOB MUChMEHHOCTH, B JIOCTaTOYHOW TMOJTHOTE
PETNPE3CHTUPYIOMINX STHUYECKYIO PETUTHIO MapH BO BCE MIEPUOJBI €€ PAa3BUTHUS, HE JaeT
OCHOBaHUS OJJHO3HAYHO OTBETUTH HA BOIPOC, CTOSATH JIM BEPYIOIIUM Ha KOJICHSAX TP CO-
BEpIIEHUH PUTYyaJla B CBSIIEHHON POIIIE.

CMBICIIOBYIO COCTABIISIONIYIO MApUHACKOW STHHUECKOW PEITUTHH TTO3BOJISTIOT BRICBETUTH
TaK)Xe CIIOBECHBIE (POPMBI, C TIOMOIIBIO0 KOTOPBIX BBIPAKAIOTCS MOJIUTBEHHBIE MPOCHOBI.
[Ipocrba B MOMUTBEHHBIX TEKCTaX MapH nepenaercs GopMaMH MOBEIHTEILHOTO HAKIO-
HeHUs: Mapoedc 1oMo, MapoedxchimM YHbIUbIM bludime, KUHObIM UM nYyObIpMblI HYP 8AJHE,
opanme 1e8aubimM um waiame, ymolp Uypbim KOHOO Mapoedricoe NOCHA, BONIbbIKbIM CAUbLH
KOHOBLULM KOXCILAWme, KOJIC O€H BONbbIKbIM Nbl3bipbikmer um nywim** ‘bor Betpa, caenai
BETEp CIIOKOMHBIM, HE JIOMai XJ1e0 B I0Jie, CTPOCHUS HE pa3pyliail, HaCbUIail TUXHUN TOKIb
0e3 BeTpa, MyCTh CKOTHHA B JIECY MACETCS CIIOKOWHO, HE JOMYCTH, YTOOBI CKOTHHA TIOJ
JIepeBbSIMH TIOTHOMA .

O0o3Hagass UCTOBYIO MPOCKOy, Topsiuee JKeJIaHWe, TIIarojibl TOBEINTEIBHOTO Ha-
KJIOHEHHSI COIPOBOXKJAIOTCS CIOBAMH-CUTHAIAMU BEXKINUBOCTU: Mnande Asa, maan-

31 Kacumor P. H. O HekoTophIx 00pa3ax Tarapckoil MyCyJIbMaHCKOH KyJIBTYpPBI B TYXOBHOH KyJBTYpE
MapuiinieB // Mapuiickas TpagunuonHas Penurus: ucTopust U COBpeMEHHOCTb @ Mar-isl Beepoc. Hayd.-
npakT. KoH(., mocBsieHHoi ['oxy KynsrypHoro Hacienus HaponoB Poccun / MapHUUSIJIN. Nomxkap-Ona,
2022. C. 153-167; Huxutuna I. A., Yerpsaaues . 10. TpagunuonHsie penurun vs Heopenuruu B X X1 Beke.
Ipo6iems! knaccupukayuu u cuHkpeTn3ma (Ha matepuanax [Toomxes) // Tam xe. C. 201-221.

32 CnoBapb Mapuiickoro si3bika = Mapuii mytep. T. 6. C. 309-310.

33 MIa6epmus H. T. Tomrro Mapwii Wikl iyna Heprern = O Tpaauimsix qpeBHux Mapu // HPO® MapHUNSIIIN.
Om. 1. 83 6. JI. 8.

34 Tscheremissische Texte zur Religion und Volkskunde. Gesammelt und herausgegeben von Odon Beke.
Bulletin 4. Oslo : Oslo Etnografiske Museum, 1931. S. 23. (Tekct nepenan cpencTBaMu COBPEMEHHOM MapHii-
cKoit rpaduku u opdorpaduu — Aem.).
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Oymbanne Yo nopuLiblkemsl, CACKAmvim nysH wo2o® ‘Marp 3emin, 100po TBOE,
YTO €CTh HaJ 3€MJIeH, TUIOABI TBOW TOCTOSTHHO AaBaii’; Onusiksiocam FOmbin nypoimo
nawam viwmaw noawo. Kunoe yoaw, IOmo-Iljporud, nypen ny*® ‘U B gansHeiem
crocoOcTBy# (OyKB. TOMOTait) CoOBepIIaTh 0OPSIbI, 9TO OBUTH IpeaonpeneneHsr FOMmo.
Cesarts xne0, bor-Ilpenonpenenutens, onpenenu (OyKB. MPEAONPEICTNB, Taii)’.

OpHa U3 pacmpoOCTPaHEHHBIX (OPM BBIPAXKEHHS] MOJUTBEHHBIX NPOCHO — coclnara-
TeIbHOE HaKJIOHEHHE: ...[lacy kOpeewina uypHo nepkem ny2vlyem vlie MAHbIH, MblIAHEeH
KYMAAbIHQA, wiuil copmam uykmen, mamanan nonumen, Ilopo Kyey FOmo¥ ‘B more Hamrem
M300MIIHS 371aKOB AaJl OBl THI, TOBOPS, MOJIMMCS, 3a)KETIIH CEPEOPUCTYIO CBEUY, ITOJIOKUB
miary, Jo6pserii Bemukuit FOMo’. @opMa cociiaraTelbHOTO HAKIIOHEHUS Ny2blyem blie
‘mai 6Bl ThI' CMATYAET TOHAIBHOCTH MIPOCHOBI M TEM CaMBIM MTOTYEPKHUBAET aOCOMOTHYIO
cB0OOIY OOXKeEH BOJH.

Crnenyer oOpaTUTh BHIMaHUE Ha CEMAHTUKY IIAroJdbHBIX (OpM, yroTpeOIsieMbIX mpu
BBIPOKEHUU TIPOCHOBI: COCTABHOM TJIArojl nysH uioeo OYKB. ‘NaBas, CTOW yKa3bIBaeT Ha
MTOCTOSTHCTBO JEHCTBHS, €T0 HENPEePhIBHOCTh, BO30OHOBIAEMOCTh: Mom OmbiHeHa 2vlH,
MyobIM NYIH U020, MO Oey IyObiHa 2biH, myodey cakie, Ilopo Kyzy FOmem® ‘O uem mo-
JIUM, TO JIaBai MOCTOSTHHO, Yero 00MMCsI, OT TOro 3ammumiiai, Moit 1oopsrit Bemmkwii FOmo’.

MonuTBeHHBIE O0pAIIEHHs O 3alUTe, MIJIOCTH BBIPAYKAIOTCS CIEIYIOIUMH TIIarojJaMu
Y TIIaroJbHBIMH KOHCTPYKIWSIMH: dpaje ‘3allliTH, XPaHH, COXPaHH, 3aCTYINCh ; nepeze
‘Oeperu, XpaHHu, COXpaHH’; nbloan ‘3alUTH, 3aCTYNUChH’; cakie ‘obeperait, yoepern’;
cepraee ‘3alNATH, XPaHU; ApATMbIULIM bluime | blumbi3a ‘3aIIATY co31ai / co3maite’;
apanmeliublm Ny ‘3aIUTy Tait’, cepracvluvim(ax) ny / nysu uioeo ‘3ammTy ke naBai (To-
CTOSIHHO)’, cepiazvluiblM NYSH auine ‘3alUTy JaBasi, CONEPKH’, ceprazbiiubiM UO0ObIHA
‘3aIUTHl IPOCHM, CepAAcbIUbIM UOObIH KYMAAbIHA ‘O 3aIIUTE MPOCs, MOJIUMCS’, cep-
A2HIUBIM NYIM 2blH MAHBIH, CYKeH copséaneHa ‘Iail Obl THI 3alUTY, TOBOPS, Ha KOJEHIX
MOJIUM’, cepiazbliiat nuti3a viie ‘ObUTH OBl BBI C 3aIIUTOW/ MHUIIOCTHIO .

Mapu npocsr mnporieHns y 60ora 3a HeHaJyIexallee UCTIOMHEHnEe PUTyanoB: 4 Ky0o
MOSBIPLIM WO2AMEH KYMAle — MYy00 MO2bIPbIM alail UGpamen moeno. A ap 1ekmviH Kac
mapme, Jblced WUKUIEM UbIMATHE WOSbUIMbIH, ld MbICKAPA WOMAK OUlanime, and WuKui
acKepblie e’ OKKYI WOMAKbIM blUMeH, alld KYMAbIH bIUHA MOWIMO, aid Ky30 YMOa4bIH
WBIICATMBIH, ald KUO noveul UYObIPHEH, da HOWKAp2em MOWKAIMbIH, ld KOYKbIH-)bIH
viuHa mowmo, Byuymoan Kyey IOmo, gyews um nan, uviia ananemax Hai, KyMAaiMblHAM
anan tiopame!® ‘A ¢ KaKoil CTOPOHBI MOJIUJICS, C TOH CTOPOHBI C JTFOOOBBIO M TIPUMH. A TI0-
YTPY BBIWS, 0O Bedepa Mojl TBOUM HEXHBIM JIHIMOM CTOsI, OBITh MOXKET, ITyTOYHBIE CIIOBA
MIPOHM3HECIH, OBITH MOXKET, CIISISAIIN 3a JHIMOM HEHY)KHBIE CJIOBA CKa3ajl, ObITh MOXKET, MBI
MOJIUTELCS HE YMENH, OBITH MOXKET, TTIOBEPX HOXKA OpBI3HYJIa [KPOBE |, OBITH MOXET, BCIIESH 32
PYKOI TSAHYyJach, OBITHh MOXKET, TBO€ KpacHOE€ (KpOBB) OBUIO 3aTONTAHO, OBITh MOXKET, MBI
€CTh M IUTHh He yMenu, Benukuii FOMo Hax rojioBoOM, MPOCTH, BCE IPUMH OJ1ar0CKIIOHHO,
BO3F00M BO O1aro!” B Taknx TekcTax mpeicTaBlieHa CHCTeMa KyJIbTOBBIX Taly, IPUHIIAIIBI
TIOBEJICHNS BEPYIONINX M CIY>KUTENeH KyJIbTa IPH MOITOTOBKE K PUTyaaM MOJICHHUS U TIPU
WX TPOBEJICHUY.

OmnuceiBas KynbT yMepIIuX u 3arpodnsie BepoBanus mapu, C. K. Kysnenos man mo-
CTaTOYHO TOYHBIE CBEACHHS, Kacalolluecs MpeACTaBIeHIN Mapu o rpexe: «YepemucuH
CUMTAET TPEXOM TOJILKO TAaKHe MOCTYIKH, KOTOPbIE TPsSMO BpedsT OmmxHemy. [Iporu-
BOTIOJIO’KHBIE STHUM ITOCTYTIKH, HalpaBICHHbIE K 00IIel moib3e, OyayT T0OpOAETEeNsIMA.

3 EBcees T. E. Kanbik 0HIIOr0: TOMITO TOACO MapHii OMIIBIMALII, HOMAK, OHUYBIK JIHHAIIALI [1aJIe, OMO Kyca-
pBIME, TYHBIKTEH KajlachIMe, BOIUTBUITHILI, TYILITO, KyMaJITBILI MYT Ja IIyBeabiMe o-iak. C. 112.

36 Mapuit kymantei Myt / coct. H. C. TTonos. C. 231.

37 Tam xe. C. 72-73.

3 Tam xe. C. 151.

3 Tam xe. C. 21-22.
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Bcesikoe sxe neiictBre, X0Ts Obl TaIeKO HEMOXBAIbHOE, HO OTPAKAIOIIEeCs TOJBKO Ha CaMOM
JICHCTBYIOIIIEM, HU MaJIeHIIIero rpexa He COCTaBJISIeT, pa3Be TONBKO YHUXKAET YCIIOBEKa,
POHSIA €70 B I1a3ax APYTHX (MbSHCTBO, JIEHOCTD U TIp.). Pa3 comeaHHBIN Tpex He 3aMOJIIM:
OH HEeM30€XKHO MOBJICYET 3a COOOH Kapy B 3arpoOHOM mupe. [loaToMy npeaaHHbIe CBOSH
CTapoii BEpe YepPeMHChI HUKOI/IA He MPOCAT bora o mpoIeHnu rpexoB, a TOJIbKO O MaTepu-
aJIbHOM OJ1ar0COCTOSHUH, O TIOMOIIY, 00 M30aBJICHUH OT Bpara M JJUKOIO 3BepPs U Pa3HbIX
(usnuecknx 6eacTBHIIN .

B TekcTax MONMHTB BhIpaXkaeTcsl OJIarogapHOCTh 3a To, uTo FOMO pagayer Mapu n3oom-
JIIEM BCEro, 0 YeM OHHU HpocT. [IpocuTenbHas MoMTBA BIIeTaeTCs B Oaromapenue: Kyey
FOmvinan pakmam viwmoiwaw nape nyzviuem wviie manvid, Kyvey KOmoiian xymanvina®
‘lasm ObI THI CTOJIBKO, YTOOBI MbI MOIVIH OjarofapuTh Benukoro KOMo, roBopsi, Moaumcst
Bemuxomy FOmo’.

3akiouenue

®DopMBI MOJTUTBEHHBIX OOpAIeHN MPUBEPKEHIIEB MAPUICKON ITHHYECKON PETUTHN
CBHUJIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO 1I€7b MOJIEHUH — MOOYyANTH OOrOB K BHUMAHHIO, OLIYTUTh UX
MOAJCPIKKY, TOTYIUTh BCEBO3MOXKHBIE Olara, 3aluTy, a TAaK)Ke BBIPa3uTh OJIaroqapHOCTb,
NEPEXUTh YYBCTBO CONPHYACTHOCTH K aKTaM O0XECTBEHHOTO, BKIIIOUEHHOCTH B €HHOE
1eJoe, NPOJOIKUTE COOMIOICHUE APEBHUX TPAAULMHA U MOPSIIKOB, CBI3BIBAIOIINX KU3Hb
nrofe u npupoasl. [lpu 3ToM nporeccsl npuHeceHus AapoB 6oram 0003HavYal0TCs I1aro-
TaM# Koamaut ‘OTIPABUTE , KY3plKmaut ‘TIOTHATH , nyaw ‘1ath’ 1 MeTadOpUIeCKUMHU
BBIPAKCHUSIMU M)J1blid HYPMAUL ‘BBECTH B OTOHB , YTO OTPAXKACT CYIIHOCTD PEIUTHOZHBIX
BO33PEHHI MapH, a UMEHHO OTCYTCTBUE B PEIMTMO3HON KapTUHE MUPA MOHATHH «OKEPTBa»,
«GKepTBONPUHOIICHHUEY.

[maronsl MOBENMHUTENFHOTO HAKJIOHEHUS, (PYHKIMOHUPYIOIINE B TEKCTaX MapUHCKHX
MOJIUTB, 0003HAYAIOT MPOCHOY, KeJTaHHE BEPYIOLIHX; (POPMBI COCIIaraTeIbHOTO HAKJIOHEHHS
BBIP@KAIOT IPOCHOY B CMATYEHHOM BapHaHTE.

3auMCTBOBAaHHBIE TJIATOJIBI CITY’KAT MOKa3aTeleM MapHHCKO-TIOPKCKHX SI3BIKOBBIX
Y KyJIBTypHBIX KOHTaKTOB U CBHICTEIBCTBYET 00 OTKPBITOCTH CHCTEMbI MAPUHCKOM STHHU-
YECKOU PEJIUTUH, O €€ CHHKPETHYHOM XapakTepe.
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